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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTE CYBOVAC.
ESTA DESTINADO SOLO PARA USO DOMESTICO.

|/
@ Kyvo CONTENIDO

e Los usuarios deben usar el Cybovac solo después de comprender las siguientes
instrucciones de seguridad importantes. Este aparato no esté disefiado para que lo utilicen

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD  seeeeerevesesevenscnnnnes 83 CEPILLO PRINCIPAL  cecceceerececaseucenrucecssencessucesssescsssncessesscsssnes 101 personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
BATERIA  ++eeeessreesssneessssesssssnesssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 8a | CENCORES Y CONTACTOS PE CARCA oo con falta de experienciay conocimiento, a menos que hayan recibido supervision o
Cy b Ova C SENSORES Y CONTACTOS DE CARGA 102 instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.
CONTENIDO DEL PAQUETE  ceeeereenreeneenesneraneensesnsennesnsenesnseneensenne 85 PARTE SUPERIOR DEL ROBOT  eeeereeeessetrenscnsctnnncnniennnnsnninanncnnns 103 * Los nifios deben ser controlados para asegurar que no juegan con el aparato.
DESCRIPCION DEL PRODUGCTQ  ++esseersreeesesssssssnnnaeesssssssssnnssessssssnnns 86 RUEDA OMNIDIRECCIONAL ~ +eeeeserereeeeeeeeerrrnreeeesesesssnsnseesessasnnes 103 * Elaparato solo debe utilizarse con la fuente de alimentacién suministrada con el
dispositivo. Utilizar solamente piezas originales fabricadas por Kyvol y poner en contacto
ASPIRADORA ROBOT LDS  ccecerecercrcecncetctsacucuccititsacacatncsesecacacannes 86 DEPOSITO DE AGUA Y PANO DE FREGAR  ++eseceerreeseceenncsaeeennnnanans 104 con nosotros directamente si tener necesidad de un accesorio o una pieza de repuesto.
, e NO utilizar el Cybovac sobre o cerca de superficies himedas cuando lo utilice para aspirar
BASE DE VACIADO AUTOMATICO DE POLVQ  seerreereenscenscncnnaencennns 87 LENTE INFRARROJOS Y LOS CONTACTOS DE = -eeeeeceennerecnnnnnnnes 105 el polvo.
CARGA / RECOGIDA DE POLVO N ) .
CONTROL REMOTQ  rreeeersessesrnsssessernnsssssssrnsssssssrnnsssssssnnssssssssnncs 87 « NO utilizar el Cybovac cerca de bebés o nifios.
SOPORTE DEL FILTRO DEL VENTILADOR  cecececeecererecesecencacarananes 106 * NO utilizar el Cybovac para aspirar objetos candentes o humeantes como cigarrillos o
EMPEZANDQ  cvveseereesvarsaettoruossartorsossasstsnasssssssressosssssesssosssssossossosnes 88 cenizas calientes, etc. Esto representa un riesgo de incendio.
ASPIRADORA ROBOT .............................................................. 88 ESPECIFICACIONES oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 106 ° NOCOlocarnada SObreel Cybovac ni lo golpee'
p ¢ 2 o NO utilizar el Cybovac con las manos himedas.
BASE DE VACIADO AUTOMATICO DE POLVQ  +eeeeeeeeeeerermmmmmnnsesences 88 GUIA PARA SOLUCION DE PROBLEMAS  :eeeeeeeeeeeeeeeeammmnnccsnnnneececenens 107 /
e NO lo utilizar si el cable de alimentacién o el enchufe parecen estar dafiados.
GUIA DE FUNCIONAMIENTOQ  cssessesessssssessensensentensennensensensennennesnenne 89 « NOutilizarel Cybovac para limpiar liquidosinflamables como el aceitey la pintura.
CARGANDOQ  ++eersrersrmsssnmsssessassssnssssssssssssssssssssssssssnsssssessassssanees 89 » NO aplicar ninguna fragancia o productos perfumados al fltro del Cybovac. Esto

representa un riesgo de incendio.

PREPARACION PARA LA LIMPIEZA  ++seeeeseessnessunsssnesusssunssnncssncnnns 90 » NO utilizar el Cybovac en habitaciones con chimeneas abiertas, velas encendidas u
objetos fragiles en el suelo.

Robot Vacuum Cleaner

User Manual FUNCIONAMIENTO DE LAASPIRADORALDS  +++eevesssseesssssssenesnss 91

» NO utilizar el Cybovac en areas con enchufes eléctricos expuestos.

FUNCIONAMIENTO DELABASE DE =~ «eoeeeeceeeceeecnecscecscenscnnstnnntannnes 95 o Serecomienda probar el Cybovac en un drea pequefia antes del uso generalizado para
VACIADO AUTOMATICO DE POLVO asegurar que el aparato no arafia ni dafia el suelo.

» Asegurarse de que todas las personas sepan que su Cybovac esta en uso para evitar

MANTENIMIENTO Y CUIDADQ  cteceececenrerencrnenierecenceencensssencsssncensees 96 cualquier accidente.
LIMPIEZAY FRECUENCIA DE SUSTITUCION  eeeereruereserennenncns 96 * Asegurarse de que el Contenedor de Polvo o el Filtro estén correctamente colocados
S3 1 antes de usar el Cybovac.
CONTENEDOR DE POLVOWFILTRO - ovvvvvsssssssssmmmssssssssnnseees %8 e Retirar del suelo todos los cables de alimentacion y otros objetos sueltos que puedan
Please read all the instructions before using and keep it well for future reference. CEPILLOS LATERALES  cececteceterututaceceientnruracecesecnsesacacesencnsesasses 100 enredarse en el aparato antes de usar el Cybovac.

support.es@kyvol.com @
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o Retirar todos los objetos sueltos del suelo antes de usar su Cybovac para evitar que los CONTENIDO DEL PAQU ETE DESCRIPC'GN DEL PRODUCTO BASE DE VACIADO AUTOMA‘“CO DE POLVO

aberturas se bloqueen. Esto incluye ropa y papeles sueltos.

e Mantenga el Cybovac libre de mechones de pelo, cabello y cualquier cosa que pueda ASPIRADORA ROBOT LDS

.
reducir el flujo de aire. I apa

Parachoques = Encendido / apagado
(pulsacion larga), iniciar
limpieza (pulsacién corta)

o Usar las dos manos cuando mover o trasportar el Cybovac. Base del contenedor de polvo

Indicador de carga / recogida de polvo

e Limpiar el Cybovac con un pafio seco o hiumedo. Volver a la Base

Modo de limpieza
en punto fijo

Lente IR
Entrada de succion

e Elenchufe de la Base de Vaciado Automatico de Polvo debe desconectarse de la pared
antes de limpiar o realizar el mantenimiento.

Broches de Contact de
Aspiradora Robot Base de Vaciado Control Cepillo de Limpieza
« Lalimpiezay el mantenimiento no deben ser realizados por los nifios. LDS S31 Automatico de Polvo Remoto  (en el cubo de la basura)
(Eliminacion Automatica

de la Suciedad)

Sensor laser LDS Recharge/Collecte de Poussiere Contacto de carga /

recogida de polvo

« Desenchufe la Base de Vaciado Automatico de Polvo cuando no esté en uso durante

, Anillod tact lat
periodos prolongados. nillo de contacto para la tapa

* Kyvol no aceptara ninguna responsabilidad por incendios, explosiones o descargas —gf —gf
eléctricas causadas por un uso inadecuado, por el desmantelamiento del Cybovac o ‘\ ‘\ Soporte de filtro de ventilador

por el incumplimiento de las instrucciones de seguridad anteriores. "
Sensor Geomagnético

(Sensore Hall)
Cepillo Lateral de Deposito de Agua Pafio de Fregar Almohadilla Sensor de vaciado de polvo
BATE RiA Repuesto x 2 (con Pafio de Lavable de Repuesto Desechable X 10 Hebilla de instalacion del

depdsito d
Fregar Lavable) epésito de agua

Salida de polvo
Contenedor de Polvo
Sensor de vaciado de polvo
Hebilla de instalacion del
depésito de agua

Rueda Izquierda

Protector de los Cepillos

» ElCybovac funciona con una baterfa interna recargable de Li-ion.
Cepillo Principal

@Kol

Cybovac
‘ g
.u

Compartimiento de la Bateria

Sensor Anti-caida
& Cepillo Lateral
Contacto de Carga

Sensor Anti-caida

e Este aparato contiene baterfas que solo pueden ser reemplazadas por personas
especializadas. NO intentar desmontar o sustituir la baterfa usted mismo, ya que podria
causar sobrecalentamiento, fuego o lesiones.

Rueda Derecha

Sensor Anti-caida Salida de Aire

Cepillo Lateral
Contacto de Carga

Cable de alimentacién

e NO exponer la baterfa a ninguna fuente de calor directa, incluyendo el fuego o la luz solar

directa. Esto constituye un peligro de incendio. Rueda Omnidireccional Sensor Anti-caida

e NOtire el Cybovac o el paquete de baterias al fuego, agua u otros liquidos. Esto es para ) ) CONTROL REMOTO
evitar riesgos de explosion. Filtro HEPAy Esponja Bolsa de Polvo Manual de Usuario i Ewa.?ar;\:\a/OL -
de Repuesto de Repuesto X 2 plicacion ©@——F——— Vol laB
« NO tirar la baterfa de Li-on a la basura doméstdica. Desécharla siguiendo las leyes y Asavnecrea abase
regulaciones medioambientales locales. Sensor infrarojo ————— Inicio/Pausa
Alaizquierda @ Ala Derecha
Ad X Sensor infrarojo : Salida de Aire M Silenci
vertencia: o Retroceso —————— — Silenciar
- . A y o Modo de llmplez? en puntc?/fljo —® — Modo fregado
Solo utilizar con la unidad de alimentacion suministrada con el aparato. Potencia de Succin - ——————— = &) Potencia de Succién +
(®————————— Potencia de Succién Maxima
Reinicio de fabrica Kol
Altavoz Sensor infrarojo Yo

@ support.es@kyvol.com support.es@kyvol.com @ @ support.es@kyvol.com support.es@kyvol.com @
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EMPEZANDO GUIA DE FUNCIONAMIENTO PREPARACION PARA LA LIMPIEZA FUNCIONAMIENTO DE LA ASPIRADORA LDS

Ordenar la zona antes de usar el Cybovac para una experiencia de limpieza sin preocupaciones. Encender
ASPIRADORA ROBOT LDS CARGANDO Opcidn 1: Mantenga presionado @ hasta que escuche
(DRetire el material de proteccion situado @Instalar las baterfas AAA en el Cotrol Cargue completamente su Cybovac antes de su primer uso. Alinee manualmente los 4 h un mensaje de voz de inicio para
aambos lados del Cybovac. Remoto. Contactos de Carga en la parte inferior del Cybovac con los de la base. encenderlo. El indicador de encendido se
e ™\ volverd blanco fijo.

/ N

Opcidn 2: El robot se iniciard automéaticamente durante la carga.

Apagar

Mantenga presionada la @ hasta que escuche un
mensaje de voz de apagado para apagarlo. El
indicador de baterfa blanco se apagara lentamente.

- J

BASE DE VACIADO AUTOMATICO DE POLVO

Aseglrese de que haya un espacio libre de obstaculos al menos 1,2 m al frente y un espacio |

Indicadores

ibre de obstaculos al menos 0,5 m a ambos lados de la base. Cargando Cargado Completo Bateria Baja O Notas:

e ™ @

Naranja Fijo Blanco Parpadeante Naranja Parpadeante

@ 1. Retirar cualquier objeto en el que pueda engancharse el Cybovac, como cables
de alimentacién, cuerdas, etc.
2. ElCybovac puede subir por encima de objetos con un grosor inferior a 22 mm.

Restirar los objetos si no quiere que el Cybovac se suba sobre ellos.

3. No utilizar el Cybovac sobre una superficie himeda cuando lo use para aspirar

olvo.
O Notas: P

. 4. Mantenre el Cybovac alejado de los muebles que estén elevados a 95mm o
1. ElCybovac tardar hasta 6.5 horas y media en cargarse completamente. Esto le ol euelo, ¢ . . l . .
proporcionara hasta 240 minutos de tiempo de limpieza para el Modo MENOs det suelo. Lon eslo se asegurar de que €l aparato no s atasque. Modo Reposo

5. El Cybovac puede no funcionar en ciertas superficies de color oscuro ya que . . -
Y P P yaq Después de encenderse, el robot entrara en Modo Reposo cuando no haya ninglin comando

de limpiezay el indicador de encendido esté parpadeando en blanco.

Automatico con la minima potencia de succion. - )
los Sensores Anti-Caida lo pueden considerar como un borde.

6. Doblar los bordes con borlas debajo de las alfombras para evitar que el
Cybovac se enganche.

o Notas: 2. Para prolongar la vida Util de la baterfa, recarcar el Cybovac al menos una vez

cada 3 meses si no lo usa durante largos periodos de tiempo. El robot volverd a la base automéaticamente después de 10 minutos en Modo Reposo.

1. Aseglrese de que la base esté encendida, lo que se indica mediante un indicador

de potencia de color blanco que parpadea. 3. No abrir el compartimento de la bateria y reemplazar la bateria por mismo.

Modos De Limpieza
Si el Cybovac no se carga, por favor contactarnos en support.es@kyvol.com \_ Y,

2. Coloque la base donde el Cyt?ovac pueda acceder facilmente. i Modo De Limpieza Automatica
3. Aseglrese de que la base esté enchufada para que el Cybovac pueda encontrar p yuda.

la base cuando la carga de la bateria esté baja . \ Y,

Una vez encendido, presionar@en el Cybovac o P|l en el Control Remoto para iniciar el

Modo de Limpieza Automatica.

Esto le indicara al Cybovac que limpie todo el espacio accesible con la potencia de succién
media (nivel predeterminado) hasta limpiar el area actual o hasta que la bateria se acabe.

support.es@kyvol.com @

support.es@kyvol.com support.es@kyvol.com @ @ support.es@kyvol.com

Om

N Auto-Incremento Para Alfombras

El Cybovac aumentara automaticamente la potencia de succion en alfombras para
proporcionar una limpieza méas profunda. Cuando esté en una superficie dura, volvera a la

@

potencia de succién media para proporcionar la cantidad justa de succién y ahorro de bateria.

® ‘e
- - - - ®
®
‘®: Consejos:
Kol Kywol

Si el nivel de la potencia de succion es el
maximo antes de limpiar en una alfombra, el
Cybovac continuara usando la misma potencia.

* Presionar @ en el Cybovac o Dl en el Control Remoto para detener el proceso
de limpieza; presionar de nuevo para reanudarlo.

* Presionar @ en el Cybovac o Pl en el Control Remoto para pausar el proceso de
limpieza actual; luego presionar A v < > en el Control Remoto para ajustar

* Luego presionar A N < > en el Control Remoto para ajustar manualmente la manualmente la direccién del Cybovac. 9 ) .
direccion del Cybovac. * Presionar (@) en el Cybovac o en el (@) Control Remoto para que volverlo a la Base. Otras Funciones

* Durante el proceso de limpieza, presione (@) en la Cybovac o en el (@) mando a Paso 3: Vaya a la aplicacién Kyvol para explorar mas funciones del Cybovac, como el modo de
distancia para volvera la base. \ / Presione () en el mando a distancia para iniciar el Modo Fregado; Presione otros botones limpieza por dreas, zonas prohibidas, limpieza programada, etc.

* Presione en el mando a distancia para ajustar los niveles de potencia de de modo en el mando a distancia para comenzar a aspirar y fregar simultdneamente en el
succion. Presione (®)para poner el nivel maximo de potencia de succion. ‘ 2
e ’ ) Modo Fregado modo seleccionado. FUNCIONAMIENTO DE LA BASE DE VACIADO AUTOMATICO
4 N
Paso 1: = DE POLVO

Consejos:

Cuando la bateria se agote, el Cybovac regresara automaticamente a la Base. Se
recomenda encarecidamente mantener el Cybovac conectado a la Base en todo 4 N
momento, y cargarlo completamente antes de utilizarlo.

@ Silaqueda poca baterfa, el Cybovac no podré realizar la limpieza programada que

Llenar el Depdsito de Agua con agua. La base de vaciado automatico de polvo incluye funciones de recogida de polvo y carga.

Qe

Consejos:

De forma predeterminada, el robot regresara a la base para completar la recogida de
polvo y luego se recargara automaticamente después de cada limpieza.

Cuando el robot esté instalado con el depdsito de agua, no se puede realizar la aspirar

configurd para el modo de limpieza automatica y recibird un mensaje de voz. Cargue
el Cybovac primero.

© Serecomienda volver a controlar el robot hasta la base de vaciado de polvo antes
de la limpieza para que el robot memorice el punto de origen. No mueva ni levante

polvo. Retire el depdsito de agua antes de la recogida de polvo.
Puede ir a la aplicacion Kyvol para configurar la frecuencia de vaciado del polvo, que

Kyvol

el robot cuando esté limpiando, de lo contrario, el punto de origen y el mapa no

incluye Nunca vaciar el polvo, Vaciar el polvo después de 1 sesién de limpieza, etc.

seran validos. \_ )

ModoDe Limpieza PuntoFijo , - O Notas: Reemplazo De La Bolsa Del Polvo
Este modo de limpieza tiene como objetivo la limpieza intensiva de un area especifica. 1. Presione los botones a ambos lados del Depdsito de Agua y saque el Depdsito de Agua o . . -

\_ Y, ) Elindicador naranja que parpadea rapidamente en el contenedor de polvo indica que la
Paso 1: // cu.a.ndo ell Cybovac no esté (?n'uso. N . B o . bolsa de polvo esta llena, o puede reemplazar la bolsa de polvo siguiendo las instrucciones
Localizar un area que necesite una limpieza Paco 2 2. U.t|l|%ar soloaguaencel I?ep051'fo de Agua. No utilizar ninguna solucion de limpieza ni de la aplicacién. Se recomienda reemplazar la bolsa del polvo una vez cada 4-8 semanas.
intensiva, como una con mucho polvo. Mover e o _ . - . siquiera natural para evitar dafios al Cybovac.
el Cybovac al centro de dicho érea. N / .o Alinee el depésito de agua con las h'eblllas de instalacion del depésito de agua en la parte 3. No frieguar el suelo enmoguetado.

R inferior del Cybovac e instale el depdsito de agua.

. 4. El Cybovac limpia mejor en superficies lisas y duras y puede que no funcione tan bien en
bacon o = e superficies irregulares o rugosas.
a0 s 5. No dejar el Cybovac desatendido cuando lo usar para limpiar el suelo.

@ support.es@kyvol.com

Presione (@) en el mando a distancia Cybovac / para iniciar el proceso de limpieza punto fijo.
Se movera en un patrén cuadrado. El drea maxima del cuadrado es de aproximadamente 2,25m.

@ support.es@kyvol.com

support.es@kyvol.com @ support.es@kyvol.com @
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Paso 1: Coda6.12 g CONTENEDOR DE POLVO Y FILTRO Paso 3:
Abra la tapa. Cepillo Principal Una vez cada adab-1smesesocuando , ) o Cerrar el Contenedor de Polvo, luego abrir el Compartimento del Filtro.
2 semanas se vea desgastado Vaciar el Contenedor de Polvo después de cada uso y limpie el Filtro regularmente.

Paso 2: e N\
Tire hacia arriba del asa de la bolsa del polvo para retirar la bolsa del polvo. ) Paso 1:
Paso 3: Protector del Cepillo ' Unavezal mes / Presionary mantener el pestillo hacia abajo para extraer el Contenedor de Polvo.
Reemplécela con una nueva bolsa del polvo. Ve ~

Sensores Unavez al mes /

Contactos de Carga Una vez al mes /

- J
Rueda Una vez al mes / Paso 4:

Omnidireccional
Retirar el Filtro, luego sacudir el polvo en el cubo de basura.

Depésito de Agua Después de cada uso / . )
MANTENIMIENTO Y CUIDADO Pafio de Fregar Después de cada uso Cuando se vea desgastada \_ )
Para optimizar el rendimiento del Cybovac, recomendarse que realice un mantenimientoy Bolsa del Pol Cada 4-8 semanas o cuando e Paso 2: |’
una limpieza regular de ciertas partes del Cybovac. osadetrolve / sté llena Abrir la tapa superior del Contenedor de Polvo y vaciarlo en el cubo de basura.
4 N\
Lente Infrarrojos Unavez al mes / ®: Consejo:
LIMPIEZAY FRECUENCIA DE SUST|TUC|ON El Filtro esta formado por una esponja negra, un trozo de HEPA blanco y el soporte.
Contactos de Carga / Puede lavar el soporte, pero NO lave la esponja ni la HEPA .
) Una vez al mes /
Recogida de Polvo \_ J
Partes Frecuencia de Limpieza  Frecuencia de Sustitucion
Soporte del Filtro Paso 5:
: Una vez al mes / ) . :
del Ventilador Colocar el Filtro en el compartimento e insertar el Contenedor de Polvo en el Cybovac.
Contenedor de Polvo | Después de cada uso / - N
Una vez por semana
Filtro (dos veces porsemana | Cada 2 meses
si tiene mascotas)
Cepillo Lateral Una vez por semana Cada 3-6 meses o cuando . J
se vea desgastado

@ support.es@kyvol.com support.es@kyvol.com @ @ support.es@kyvol.com support.es@kyvol.com @

@ Consejos: CEPILLO PRINCIPAL SENSORES Y CONTACTOS DE CARGA PARTE SUPERIOR DEL ROBOT

El Filtro previene eficazmente que el polvo y la suciedad entren en el interior del o o o ) o
: L : o ) Paso 1: @ Usar un pafio hiimedo para limpiar todos los sensores del Cybovac y de la Base. Limpiar la parte superior del Cybovac con un pafio himedo.
Cybovac, Esto protege su sistema de ventilacion y evitar la contaminacién secundaria

del aire. Dar la vuelta a su Cybovac para encontrar el Cepillo Principal. - ~ Vs ~

=) Cm o Cm

El cepillo de limpieza (en el depdsito de polvo) también se puede utilizar para limpiar Paso 2:

el filtro. Presione el pestillo del lado izquierdo para quitar el Protector de Cepillo sobre el cepillo.
CEPILLO LATERAL e ) N
Se recomienda limpiar o reemplazar los cepillos laterales con regularidad, ya que pueden iR\
doblarse o dafiarse después de un periodo de uso prolongado.
Paso 1: Paso 2:
Desatornille los cepillos laterales con un Saque el cepillo de limpieza del contenedor :
destornillador. de polvo y utilice la cuchilla para eliminar R
: . ) - )
el pelo o la suciedad que esta en los cepillos.
N 4
\ y RUEDA OMNIDIRECCIONAL
% Paso 3: La Rueda Omnidireccional no se puede extraer del Cybovac. Eliminar cualquier pelo o
s residuos que envuelvan la rueda con el Cepillo de Limpieza proporcionado.

Saque el Cepillo Limpiador del Contenedor de Polvo y use la cuchilla para cortar el cabello
atrapado, y use el cepillo para eliminar la suciedad atrapada.

4 N

4 N

- J
~ N~ ® utilizarun pafio seco para limpiar los Contactos de Carga del Cybovacy la Base (no se

Paso 3: Paso 4: recomienda el uso de alcohol).
Limpie los cepillos con un pafio hiimedo. Vuelva a atornillar los cepillos laterales en S ) / N\

su lugar. Si los cepillos viejos estan dafiados,

puede instalar directamente los nuevos Paso 4: L )

cepillos. Insertar el Cepillo Principal, luego instalar el Protector de Cepillo. '

- ~ @ Consejo:

No limpiar la Rueda Omnidireccional con agua.

— - J

- )
support.es@kyvol.com @ @ support.es@kyvol.com

@ support.es@kyvol.com support.es@kyvol.com @
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DEPOSITO DE AGUA Y PANO DE FREGAR Paso4: SOPORTE DEL FILTRO DEL VENTILADOR GUIA PARA SOLUCION DE PROBLEMAS

Volver a colocar el Pafio de Fregar fijandolo al fondo del Depdsito de Agua. ) . : . ! , : :
Compruebe si el Soporte del Filtro del Ventilador esta contaminado por algln residuo. Sies Si hay alguna condicién inusual, el indicador de encendido del robot o el indicador de

Paso 1:
4 N

asi, retirelo con un pafio limpio y seco. carga / recogida de polvo en la base parpadearan rapidamente en naranja, verifique de

acuerdo con esta GUIA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS. Si necesita méas ayuda, no dude
en contactarnos en support.es@kyvol.com.

Retirar la Mopa del depdsito de agua'y lavela.

P1. El Cybovac no puede volver a la base de vaciado automatico de polvo.

*Aseglrese de haber enchufado la base de vaciado automatico de polvo.

*Compruebe si hay demasiados obstaculos cerca de la base de vaciado automatico de
polvo. Coloque la base en un area abierta.

*Compruebe qué tan separados estan el Cybovacy la base. Cuanto mas separados, mas
tardara en llegar a la base.

*Aseglrese que la bateria del Cybovac no esté criticamente baja.

*Se recomienda controlar el robot para volver a la base de vaciado de polvo antes de la

Soporte de filtro de ventilador

- J

J 0 Notas:
1. No utilizar agua caliente o cualquier solucién de limpieza para limpiar el Depdsito de

-

limpieza para que el robot memorice el punto de origen.

Paso 2: Agua, ya que esto le causaria dafios.
Vaciar el Depésito de Agua y enjuagar para limpiarlo.

4 N\

2. No utilizar agua caliente para limpiar el Pafio de Fregar. P2. El Cybovac no responde.

*Aseglrese de haber encendido el robot.
*Aseglrese que la baterfa del Cybovac no esté criticamente baja.

LENTE INFRARROJOS Y LOS CONTACTOS
DE CARGA / RECOGIDA DE POLVO

*Compruebe que las baterias del mando a distancia tienen suficiente potencia cuando se

ESPECIFICACIONES

controla el Cybovac con el mando a distancia.

Compruebe si la Lente Infrarrojos y los Contactos de Carga / Recogida de Polvo estan ) ) 350 X 350 X 98 mm / *Cuando se controla el Cybovac con el mando a distancia, controle que la distancia entre
Dimensiones (13,8 X 13,8 X 3,9 pulgadas) el Cybovacy el mando a distancia esté dentro del rango efectivo (3m/9.84ft).

Niveles de potencia *Compruebe si la temperatura ambiente es demasiado baja (inferior a 0 °C) o demasiado

- 4 nivel
de succion fiveles alta (superior a 50 °C).

Robot Tiempo de
funcionamiento media de 240 minutos
(carga completa) *Compruebe que las baterias del mando a distancia tienen suficiente potencia.

*Aseglrese de haber encendido el robot.

contaminados. Si es asi, quitelos con un pafio limpio y seco.

P3. El mando a distancia no funciona.

Paso 3: Modos de limpieza automatico, punto fijo, area, borde

*Aseglrese que la bateria del Cybovac no esté criticamente baja.
255X225X348.3 mm / *Compruebe que la distancia entre el mando a distancia y el Cybovac esté dentro del

Dimensiones
(10X8.9X13.7 pulgadas) rango efectivo (3m/9.84ft).

Funcionamiento -
de la Base de Capacidad de la bolsa

Vaciado de polvo
Automatico Voltaje de trabajo

de Polvo nominal

Lente IR 4300ml P4. Mi Cybovac ha dejado de funcionar de repente.

* Compruebe si el Cybovac esta atrapado o atascado.
* Aseglirese que la bateria del Cybovac no esté criticamente baja.
* Compruebe que no ha puesto en pausa el Cybovac.

Contacto de carga / AC 100-120V (US) / 220-240V (EU)

recogida de polvo

Potencia nominal 1050W
P5. El Cybovac no puede iniciar la limpieza programada.

* Aseglrese de haber encendido el robot.

* Compruebe si la hora programada esté ajustada correctamente (AM/PM).

* Aseglrese que la bateria del Cybovac no esté criticamente baja.

* Compruebe que no ha cancelado la(s) programacion(es). deux doigts d'étre épuisée.

support.es@kyvol.com @

“Vérifiez si vous avez annulé le programme.

@ support.es@kyvol.com support.es@kyvol.com @ @ support.es@kyvol.com
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* Si el estado del robot es anormal, no podré iniciar la limpieza programada.
IEEE 802.11b/g: 2412 ~ 2472 MHz

Frequenzbereich IEEE 802.11n HT20: 2412 ~ 2472 MHz
IEEE 802.11n HT40: 2422 ~ 2462 MHz

P6. La potencia de succion es débil o la basura sale del robot.

*Hay 4 niveles de potencia de succion, presione para ajustar el nivel y presione
para ajustar la potencia de succion maxima.

* Compruebe si el depésito de polvo esté lleno o roto; Si es asi, vacie el depésito de polvo Sendeleistung(EIRP) < 20dBm(for CE)
o reemplacelo por uno nuevo.

* Compruebe si los componentes del filtro se han bloqueado; Si es asi, limpie el filtro y
reemplace el HEPA cuando sea necesario.

* Compruebe si el cepillo principal estd envuelto por objetos extrafios; Si es asi, limpie el

AVERTTISSEMENT

PELIGRO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN TIPO INCORRECTO.

cepillo principal.

P7. El Cybovac esta haciendo ruidos.

" El Cybovac producira cierto sonido al limpiar, lo cual es normal. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES

* Si se oye un ruido agudo, por favor compruebe si hay algo enredado el Cepillo Principal
o el Cepillo Lateral. ~  Elsimbolo indica voltaje AC

* Compruebe el Contenedor de Polvo por si hay objetos que puedan crear ruido.

*“ Habré indicaciones de voz del robot cuando ocurra algo anormal. Puedes comprobar
qué le ha pasado al robot.

E COLECCION DIFERENCIADA

Este producto lleva el simbolo de seleccion selectiva para residuos de equipos eléctricos y

P8. El Cybovac no carga.
*Compruebe si la base esta bien enchufada.
“Aseglrese que los Contactos de Carga del Cybovac estén alineados con los de la Base.
*Aseglrese de que haya suficiente espacio alrededor de la base y que no haya polvo ni
obstrucciones en la superficie de los contactos de carga / recogida de polvo.

P9. La limpieza que desde el Gltimo punto de interrupcion no funciona.
*Vaya a la aplicacion Kyvol para confirmar que el robot no esta en el modo NO MOLESTAR.
El robot no limpiara en este modo.

P10. El Cybovac no se puede conectar al WiFi.

* Aseglrese de haberingresado la contrasefia correctamente.

“Mantenga el robot, el dispositivo mévil y su router lo mas cerca posible.

* Aseglrate de haber seleccionado una WiFi de 2.4GHz.

* No se recomienda utilizar una red publica.

*Mantenga presionado (@ y (® simultaneamente durante 3-5 segundos para restablecer
el WiFi del robot, luego intente nuevamente.

* Reinstale la aplicacion Kyvol e intente conectarse al WiFi de nuevo.

P11. El Cybovac siempre estd desconectado.

* Aseglrese de haber encendido el robot.
*Verifique la conexion de red en su dispositivo movil.

@ support.es@kyvol.com

electrénicos (WEEE). Esto significa que este producto debe ser manejado de acuerdo con la
directiva europea 2012/19/EU para ser reciclado o desmantelado para minimizar su impacto
en el medio ambiente. El usuario tiene la opcidn de entregar su producto a una empresa de
reciclaje competente o al minorista cuando compra un nuevo equipo eléctrico o electrénico.
Declaracién de cumplimiento de la UE: Shenzhen VanTop Technology & Innovation Co., Ltd.
declara por la presente que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE.

Una copia de la Declaracién de Conformidad de la UE esta disponible en linea en
https://doc.vantop.com/.

support.es@kyvol.com @




